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Amikor akarom...
Amikor akarom csodaszép az élet 
Kemény, beteg ágyból tündérmesék szólnak 
Fehér gyermekálmok dalokat dalolnak 
És a gondolatom rózsautra téved.

Amikor akarom, csodaszép a nappal 
Szikrázó remények gyémántokat szórnak. 
Borús éjutamra csillagokat rónak 
Elveszett csatáim, fényes diadallal.

Amikor akarom koldusruhám nincsen 
Pazar lakomákon kéjelegve élek 
Véréhes átkokon sunyin nevetgélek 
S  nem döbben meg szemem százezer bilincsen.

Amikor akarom gőgös a beszédem 
Párás holttesteken bukdácsol a lábam 
Kacajos hetérát — ölelget a vágyam.
S  nevetve mulatok száz gyáva szerényen.

Amikor akarom, fagy borítja számat 
Komor földnek rögén könnyetsírva járok. 
Amikor akarom, még napot se látok,
Amikor akarom, fojtogat a bánat.
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Weszely István, Budapest, IV., Váci-utca 9

KUPA é s  VI RTUS
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H A  Ö N  E L E G Á N S  C I P Ő T  A K A R
forduljon bizalommal T Á S K Á I  J Á N O S  francia cipő-különlegesség készítőhöz 
Kaposvár, Fő-utca 40 — Általam készített cipők tartósságáért garanciát vállalom.

KAPOSVÁRI BANK R.T.
KAPOSVÁR, KOSSUTH-TÉR
(A KORONA-SZÁLLÓ ÉPÜLETÉBEN)

TELEFON: 167

Foglalkozik a banküzlet minden agaval. 
Kosztpénzeket legelőnyösebben kam ato ztatunk.
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Fontos! M i l e s z  a j ö v ő  h é t e n ! Fontos!

Ápr.
Ápr.
Apr.
Apr.
Ápr.Adt.
Áor
Ápr.

A színházban:
5. Szombat este 8 ó. Elnémult harangok
6. Vasárnap d.u. fél4 ó. Mézeskalács
6. Vasárnap este 8 ó. Bob herceg
7. Hétfőn este 8 ó.
8. Kedd este 8 ó. Hazudik a muzsikaszó
9. Szerda este 8 ó. Iglói diákok

10- Csütörtök este 8 ó. Folt mely tisztit
11. Péntek este 8 ó. Földváry S. bucsujátéka

Apr.
Ápr.
Ápr.
Ápr.
Apr.
Apr.

Apr.
Apr.

A moziban:
5. Szombat 5, 7, 9 ó. 1
6. Vasárnap 5, 7, 9 ó. J
8. Kedd fél 7, fél 9 ó. 1
9. Szerda fél 7, fél 9 ó J

(URANIA)

Vérző Aréna 

Sóhajok hídja 

Fehér város réme

Csodagyerek. Kánikula

10. Csüt. fél 7, fél 9 ó . l
11. Péntek fél 7, fél 9 ó. /

(APOLLÓ)
5. Szombat 5, 7, 9 ó. 1 
G. Vasárnap 5, 7, 9 ó. J

Részletes szinlap szereposztással és tartalommal a 12., 13. oldalonHeti krónika.
Mig Kaposváron a Muzeum ügye 

nagy nehézségekkel küzd, hajléktalan 
és dacára a lelkes vezetőségnek, csak 
kevés eredményt tud felmutatni, addig 
a Pécs-Baranyai Muzeum-Egyesület a 
közönség jóindulatu támogatása mel
lett erősen fellendült. Az elmult hé
ten tartott közgyűlésen nagyon szép 
eredményeket mutatott fel.

A pécsi Kath. Kör ugyancsak a hé
ten ünnepelte 30 éves jubileumát és 
március 25-én tartotta első böjti elő
adását.

A református egyház Regnum Chris- 
tianum egyesülete április 6-án tart 
műsoros estét.

Helge Lindberg, a híres baritonista 
ünneplésével telve a lapok. Nem tu
dom, hogy az orosz Saljapin fenome- 
nálisabb volt-e nála. Legfinomabban 
adta elő Hendel dalát — „Grazia Sig-

nor“. Schubert, Schumann melódiái 
bársonyosan, igazi érzéssel hangzot
tak. Technika, vagy fortély nem káp
ráztattak, de annál subtilisebb volt az 
előadása.

Ismerőseim felkerekedtek — járják 
a csodaszép tengerpartokat, az üdülő
helyeket.

Velencében nagy ünnepségek közt 
adták át a Doge-palotát a városnak, 
amelyet eddig a kincstár kezelt. A 
prokuráciák fényesen ki voltak vilá
gítva, a Canal Granden hemzsegett a 
sok gondola, zengett a dal, a bűbájos 
márciusi alkonyat megkapott, elringa
tott. D’Annunzio rapszodikus szavai 
megcsillantak a palazzo Vendramin 
Calergi emléktábláján, ahol Wagner 
a német operaeposz megteremtője, 
haldoklott. Mennyi intuíciót, költőisé- 
get nyújt még e város! Hatalmas

BÉRMAAJÁNDÉK ! X  FLEISCHMANN MÓRNÁL S ,
Kaposvár, Fő-utca 37. Mindenkinél többet fizetek aranyért!
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kulturájának ereje uj és ujabb impul
zust ad — mint Anteusnak uj erőt a 
föld. Csak e városban érezhette ma
gát otthon Pietro Aretino, a nagy 
szatirikus és Tizian, a festészet, va
lamint Sansovino, a szobrászat ro
mantikusa.

Velencéből Bécsen keresztül jutot
tam haza. Bécsben az orosz balett 
starja, Tamara Karsavina táncol; lát
tam. Sajnos, már csak megkopott ere
deti lábtechnikája tüneményes, — de 
merev.

Bécs kápráztat a modelljeivel.
Gyönyörű galambszürke szin Crepe 

Africain esti ruhát láttam ezüst hím
zéssel, paradicsommadár dísszel. A 
Kärtnerstrasse elegáns üzletei telve 
Crepe Romain, Marocain, satin szö
vetekkel, egyiptomi, assir motívumok
kal. Nagyon divatos a puplin, az 
eponge — sokat látni remekül plissi- 
rozott aljat, különböző színekben. Egy 
sötét hasított sima alj alól, lazacszínű 
pliszé betét buggyant elő, cord fagonné 
és fekete pedálkalap, ezüst aplikáció- 
val. Sport-ruhákban nagyon divatos a 
különböző Waterproof-kelme, a Ber- 
bery. Autóturákról a Semmeringen 
megjelenő hölgyek széles, sávos sá- 
lokat hoznak. Az uj füző karcsú tes
tet formál és biztonságot ad a meg
jelenőnek. Hosszu, keskeny a szoknya 
— előnyös termetet mutat s lady 
Wimmerton a délutáni táncnál feltünt 
fekete esti ruhájával, melynek elől 
végig a betétje és rövid ujjai csillogó 
brokátból voltak.

Megjöttem Pestre . . .
Jól esett a kirándulás — megint 

itt vagyok e csúnya városban . . .
írok Pestről is.
A két nagy operettszinház erősen 

rivális. A fővárosi operettszinház óri-Az előkelő társaság csak L Á Z Á R  D E Z S Ő N É L  k é s z í t t e t i  r u h á i t

14. szám'

ási befektetéseket tesz egy darabra, 
amelynek sorsa előrelátható — bukás. 
Csak kápráztatni akar. A Király-szin- 
ház jó operettet keres. Biller Irén nem 
szerződött vissza. Különben most egy 
jól fésült ifju sorra járta a müvész
nőket — és elemeit, amit lehetett. Ez 
a legujabb botrány.

Csinosodik Kaposvár, erős fellen
dülés felé halad. Utcáit fákkal ültetik 
tele, a Honvéd-téren parkíroznak, — 
valószínűleg jut nehány pad az uri 
utcába is még — esetleg a másik 
oldalra. Színház környékén is tava- 
szodik — talán sorra kerül a mögötte 
levő tér is. Sok-sok téglát halmoznak 
fel, megindul az építkezés — csak 
már valami monumentálisabb épületre 
is jutna. Ne csupa sablon — primitiv 
építkezés. Harmonikus, szép vonalak 
kellenek. Egy dombóvári előkelő épí
tész akar városunkban letelepedni, 
egy építészmérnökkel társulva, a vá
rost szépíteni. Nagy tervei vannak, 
ízléses alkotások — gyönyörü méretek.

Úgy tudom, hogy megalakul a vá
rost szépítő egyesület is lelkes pol
gármesterünk elnöklete alatt s rend
őreink arra is fognak vigyázni, hogy 
a fákat az éretlen fiatalság ne rongálja.

Balaton mellett a fürdőszezonra már 
kezdik az előmunkálatokat. A siófoki 
fürdőigazgatóság fényes szezont vár. 
Nagy tél után, forró nyarat.

Parkíroznak, restaurálnak, építkez
nek. Úgy tudom, hogy a „Somogyi 
Társaság" tervbe vette a hetilapnak

GOITEIN MÓR
ANTIK- ÉS M Ü KERES KED ÉSE

KA PO SV Á R
Fő-utca 8

Polgári és egyenruházati szabó
ság. — Mindennemű katonai cik
kek dúsan fe lsz e re lt  raktára

Telefon 300 Fő-utca 14. szám
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fürdőlappá való kibővítését a nyárra. 
Megtalálható lesz benne a fürdőven
dégek névsora, általános társadalmi 
események és egyéb pletykák. A für
dőigazgatóságok csak gratulálhatnak 
az újításnak.

Palugyayék lennt vannak Balaton- 
földváron — Heinrichék is eljárogattak 
a télen vadászgatni, most szalonkázni. 
Polnay újabb átalakításokat tervez a 
villán, Schranz gyönyörű építkezése
ket vezetett keresztül a Strandon.

Szemesen, Bogláron, Fonyódon is 
erősen dolgoznak, a nyaralni vágyók 
már most lekötik a lakásokat. Szárszó 
nagy szezont vár, Balatonkeresztur 
fejlődik; Fonyódon alig kapni lakást.

Somogymegye uj fejlődés előtt áll.
Ma a ref. egyház harangja javára 

jótékony előadás a színházban. A

színház előkelő közönséggel lesz zsú
folt — van még áldozatkészség.

E héten két Gárdonyi-nap A szezon 
elmúlt — Madách kultuszának nem 
áldoztunk. Mariházy említi, hogy a 
közönség inkább a könnyű, modern 
darabokat kívánja — egy-egy hazafias 
előadáson (lásd „Tolvaj") a kassza 
üres. Igaza van Mariházynak, a mű
vész élni akar. De a mi kedves di
rektorunktól elvárunk annyi lelkese
dést, tiszteletet Thália múzsája iránt, 
hogy a legnagyobb magyar drámaírót, 
ha áldozat árán is, ismerteti. Hol 
lenne a magyar színpad, ily hatalmas 
egyéniségek nélkül! Társadalommal 
karöltve, megoldhatta volna e kérdést 
is. A magyar színpadi kulturáért ál
dozni is kell.

Riporter.Székfoglaló az Akadémián.
M ohács és Trianon.

A mohácsi vésznek közeledő négyszázéves 
fordulója szimbolikus jelentőséget nyert a Ma
gyar Tudományos Akadémia hétfői ülésén: 
mintha történetírásunk és filozófiánk számára 
elmélyülést, magábaszállást, tanulságkeresést 
jelentene a közelgő szomorú centennárium. Az 
a tragikus hasonlóság, amely Trianon és Mo
hács között fönnáll, mai tudós nemzedékünket 
a történelem nagy magyar katasztrófáinak ta
nulmányozására irányítja.

Régóta nem nyilvánult akkora érdeklődés 
akadémiai fölolvasás iránt, mint a hétfői ülé
sen, amikor Thienemann Tivadar pécsi egye
temi tanár bemutatta Mohács és Erasmus cimii 
tanulmányát. A székfoglaló-értekezés egészen 
uj megvilágításban láttatja a mohácsi tragédiát. 
Ahogy Trianont megelőzte szellemi életünknek 
dekadenciája, irodalmunk elhajlása a nemzeti 
és erkölcsi ideáloktól, — úgy a mohácsi csa
tát is lélekben már tiz 'évvel 1526 előtt el
vesztette a hitétől és idealizmusától elfordult ma
gyarság. Valóban, a mohácsi vészről elmélkedni: 
időszerű föladat ma a magyar történelmi gon
dolkodás számára. Nincs a magyar múltban 
olyan mozzanat, amely közelebb férkőzne a mi 
jelenünkhöz, amely több tanulsággal szolgálna 
mai helyzetünk történelmi megértésére, mint a 
régi magyarság nagy katasztrófája : Mohács. 
Nincs a magyar történelem sok nemzedéke 
között egy sem, amelyhez megértőbben tud

nánk közeledni, amellyel jobban együtt tud
nánk érezni, mint az a magyar nemzedék, mely 
a középkor és újkor határán állva, belesodró
dod a mohácsi krízisbe.

Nemzeti katasztrófák mindenkor fölserken
tették a történelmi gondolkozást: nemzeti nagy- 
létünk első nagy temetője valósággal televény 
talaja volt a magyar históriai elmélkedésnek. 
Mohács kezdettől fogva nagy föladatok elé 
állította a magyar történetírást. Mi okozta, mi 
magyarázhatja meg a magyarság bukását ? 
Tudjuk-e egyáltalán okát adni, hogy két szá
zad sorsa eldőlt Mohácsnál. Van-e észszeriiség, 
van-e ismétlődés a történelemben ? Kérdések
ből kérdések adódnak, melyek történet-filozófiai 
távlatokba vezetnek.

Thienemann székfoglaló értekezése abból a 
szellemi légkörből fakad, amelyet a Minerva 
cimü folyóirat áraszt maga körül. Ezzel a cím
mel Thienemann Tivadar alapított egy társa
ságot, amely céljául a magyar szellemi élet 
múltjának kutatását tüzte ki és módszerében 
az idealizmus irányát követi. Hisszük, hogy a 
fiatal tudósnak ez a tanulmánya szélesebb kö
rökben is visszhangra talál és megindítója lesz 
a centennárium irodalmának. Ez a szomorú 
centennárium közelebbről érinti a pécsi egye
temet, amelynek Thienemann Tivadar egyik 
kiválósága: a Nagy Lajos-alapitotta pécsi egye
temnek utolsó diákjai a mohácsi csatában estek el.

ANILIN RUHAFESTÉK NÉMETORSZÁGI
Szilárd Árminnál, Kaposvár, Fő-utca 53
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ELHUNYYT KIRÁLYUNK lelki

üdvéért április 1. Budapesten, de az 
ország különböző városaiban, igy 
nálunk is, engesztelő áldozatot mu
tattak be. Nem tudom, hogy az apátur 
megindító zsolozsmája — Lux per- 
petua luceat ei — nem inkább nekünk 
szól-e? Mert ha a „Lux perpetua", 
akkor megvilágított volna, nem kel
lene ma a katafalknál állanunk. Da 
mihi animam et cetaere tolle. Az 
animus nincs nálunk. És csak pana
szolható, hogy bíboros prímásunk 
akkor országgá nem kiáltotta: Ne 
bántsd a királyt! Nincsenek mártír
jaink, meg vagyunk mételyezve. Most 
már késő a bánat. Haladunk erősen 
a végső bukás felé. Hétfőn a kapos
vári állami főgimnáziumban végzettek 
megalakították a bajtársi szövetséget, 
melynek alakuló diszközgyülésejunius- 
ban lesz. Az értekezletet Szigethy 
Gy. Sándor dr. nyitotta meg, titkár
nak Pintér Lajost választották meg. 
Az ujabb társadalmi tömörülést csak 
örömmel üdvözöljük. Építsünk!

A színházi
kedvencverseny szavazatokat a 

Jövő számunkkal lezárjuk.

,„SZÉPÉSZETI EGYLET" SZIGET- 
VÁROTT. Szigetvárott hatalmas tár
sadalmi akció indult meg egy létesí
tendő „Szépészeti Egylet" iránt. A 
mozgalom élén Perczel Győző dr. fő
szolgabíró áll. Alakuló közgyűlés ápri
lisban, valószínűleg virágvasárnap lesz. 
Az egyesület iránt máris igen nagy az 
érdeklődés.

A SZIGETVÁRI KERESZTÉNY OL
VASÓ EGYLET RENDKÍVÜLI KÖZ-

kivüli közgyűlését, igen nagy érdeklő
dés mellett. A közgyűlés kimondotta, 
hogy a tagok 10 kgr. búza tagsági 
díjon felül, 15 kgr. búza pótdijat tar
toznak fizetni, mely utóbbi rendkívüli 
beruházásokra lesz fotditandó. A meg
üresedett könyvtárnoki állásra ifj.Kriszt 
Béla dr. helyetteséül Solt Ferenc vá
lasztatott meg.

ESKÜVŐ. Antl Ödön, a felsőmo- 
csoládi Gazdasági bank R. T. vezér- 
igazgatója és Ring Bözsike urleány 
Kaposvár, vasárnap d. e. esküsznek 
egymásnak örök hűséget.

A „SZIGETVÁRI DALOS-EGYESÜ
LET" 1924. március 25-én tartotta 
Kriszt Béla dr. elnöklete alatt évi ren
des közgyűlését, melyen a távozó el
nök helyett Szity Ádám dr. ügyvédet 
választották meg egyhangú lelkesedés
sel elnökké. Dr. Kriszt Béla ügyvédet, 
ki csaknem évtizedig volt elnöke a 
közszeretetben álló egyesületnek, disz- 
elnökké választották meg.

A PÉCSI SZÉKESKÁPTALANBAN 
Döbrössy Alajos prelátus kananok el
halálozásával megüresedett olvasó- 
kananoki javadalmat a pápa Szilvek 
Lajos dr. prelátuskananoknak adomá
nyozta. Ennek helyébe Igaz Béla dr. 
prelátuskananok került. Az őrkananok- 
ságot Mosonyi Dénes dr. püspöki 
helynök, míg a székesegyházi főes- 
perességet Romaien Ferenc apátkana- 
nok kapta. A tolnai főesperességre 
Hanny Ferenc apátkananok, a meg
üresedett mesterkananokságra Ko- 
mocsy István c. kananok neveztetett ki.

MILLIÁRDOS LEHET, ha azonnal 
rendel az uj osztálysorsjátékra levelező- 

                                                           lapon sorsjegyet a Benkő Banktól,
GYŰLÉSE. Március 23-án tartotta a Budapest, Andrássy-ut 60. Sorsjegyek 
szigetvári „Keresztény Olvasó Egylet" árai: 7, 40.000 kor., V2 20.000 kor., 
Perczel Győző dr. elnöklete alatt rend- V* 10.000 korona.
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SZERENCSÉS VADÁSZ. Hovány 
Aladár darányi és istrándi vadászterü
letén 25, 26, 28 és 29-én szalonka
vadászat volt. A házigazdán kívül 
résztvettek: Dr. Palugyay Móric cs. kir. 
kamarás, Szmrecsányi György, volt 
pozsonyi főispán, Szekér Andor v. 
miniszteri tanácsos és Bertalan László 
Elemér. Az 52 szalonkán és 5 gácsé
ren kívül, ritka vadászzsákmánya volt 
Palugyay Móric cs. kir. kamarásnak, 
aki az egyik hajtásban egy császár- 
madarat lőtt. Nem volt rá még példa, 
hogy Somogyban valaki császármada
rat lőtt volna, melynek hazája a fel
vidék s még az ország nyugati részén 
Ausztriával határos részeken is rit
kaság.

FESTETICS TASZILÓ herceg, ber- 
zencei uradalmában, — amelyeknek 
fácánvadászatai világhírüek voltak, — 
az idén a szalonkavadászatok a her
ceg betegsége folytán halasztást szen
vedtek. Értesülésünk szerint két napon 
át volt hajtás. Az előző napon 17 drb, 
a másodikon 25 drb szalonka esett. 
Gróf Festetics Vilmos és György, 
báró Gaucs és Hohenlohe herceg vet
tek részt.

A MIR, szentbalázsi területén, 28-án 
volt a szokásos szalonkavadászat, 
amelyen résztvettek: Sárközy György 
főispán, Kladnig Alajos igazgató, Ba-

bócsay Kálmán, Furmann Antal, Sár
közy Zoltán. Esett 7 darab.

GOSZTONYI MIHÁLY dr. bárdi
bükki és ropolyi vadászterületén 29. és 
30-án vadásztak. A házigazdán kívül 
résztvettek: Sárközy György főispán, 
Vermes Imre nemzetgyülési képviselő, 
id. Stephaits Pál földbirtokos, Pulszky 
Garibaldi a Ksod. volt vezérigazgatója. 
Eredmény: 16 darab szalonka.

INKEY PÁL, iharosi területén, már
cius 28., 29. és 30-án volt eredmé
nyes vadászat. Az első napon 21 drb, 
a másodikon 22 drb, a harmadikon 
25 drb szalonka esett. Résztvettek: 
Inkey József, Kendeffy Lajos, Sztan- 
kovánszky Pál és Tibor urak.

INKEY JÓZSEF báró, április 1-én 
rendezte az idei szalonkavadászatát 
Iharosberényben, amelyen Somssich 
László gróf, Kendeffy Lajos és Haám 
Lajos főbíró vettek részt. A zsákmány 
15 drb szalonka volt.Ehrenwald Jen ő, festő

Elvállal: Szobafestést, cimfestést, mázo
lást és tapettázást a legpontosabban és a 

legizlésesebben.
KAPOSVÁR, K o r o n a - u tc a  7. szám

Mindenféle

RÉGISÉ GEK ET
műtárgyakat, törölt aranyat, ezüstöt, 
fogakat, l e g ma g a s a b b  árban vesz

GOITEIN MÓR, FŐ-UTCA 8

FRIEDMANN ILONKA Kaposvár, Iszák-utca 14
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Kaposvárott.

Ma este a színházban ünnepi elő
adás lesz, színre kerül az „Elnémult 
harangok" a ref. templom harangalap 
javára. — Folyó hó 9-én este 8 órai 
kezdettel a róm. kath. templom ha
rangalapja javára lesz ünnepi előadás, 
mely alkalommal az „Iglói diákok" 
cimü darabot adják elő, a női sze
repet Pogány Vilmosné úrasszony vál
lalta szívességből. — A Turul box- 
tréningjei a korcsolya-téri pavillonban 
ismét megkezdődtek. — A népfőisko
lai tanfolyam tegnap d. u. a főgim
náziumban ünnepélyes keretek közt 
befejezést nyert. — A jövő héten 
megkezdik a Fő-utcának az Anna- 
utcáig és a Berzsenyi-utcának az István- 
utcáig aszfalttal való beburkolását. — 
Az evang. nőegylet április 6-án d. e. 
11 órakor tartja közgyűlését az evang. 
imaházban. — Az Erzsébet-tér 2. sz. 
házának padlásán 2-án két budapesti 
tolvaj fehérnemüt akart elemelni. El- 
fogatásuk alkalmával bevallották, hogy 
Oszmann Aurél ügyvéd és Adrián An
tal lakásából 20 millió értékű holmit 
sikerült elemelniök. — Az Eucharisz
tikus Férfiliga szokásos összejövetelét 
április 5-én tartja. — A Kúria hely
benhagyta a nagybábonyi Tauber 3 
havi börtönbüntetéséi. — A katolikus 
körben április 5-én és 6-án este 8 
órai kezdettel Passiójáték lesz, színre 
kerül „Pontiola" c. 3 felvonásos val
lásos színjáték.

Vidéken.
Somogyvári Ifj. Önképzőkör elha

tározta a tagok önképzése céljából 
népszerű előadások tartását, melyre az 
ottani intelligenciát kérné fel. (Örömmel 
üdvözöljük őket. Szerk.) — Ugyancsak 
Somogyváron volt március 30-án özv. 
gróf Széchenyi Imréné által rendezett 
kézműipari kiállítás, amelyen különö
sen a kosárfonást mutatták be. A leg
jobb dolgokat Ember K., Raboczky

S., Radics és Rohrbacher produkálták. 
— Lengyeltótiban Ifjusági Kör alakult 
meg dr. Cséry Géza ügyvéd közre
működésével. — Gróf Hunyadi Fe- 
rencék hosszu távollétük után vissza
érkeztek Lengyeltótiba. — Buzsákon 
kitünően sikerült műkedvelői előadást 
rendeztek vasárnap. Színre került az 
„Árvalányhaj" c. népszínmű. — Az 
iga li állampénztár hivatalvezetői állá
sára pályázatot hirdetnek.

♦♦♦

Olvasóinkhoz !

A koronánk rom lása s a hétröl-hétre 
fokozód ó  nyomdai és papírárak emel
kedése folytán lapunk eladási árát

3000 koronára
emeljük fel, mig az előfizetést f é l  évre 

60.000 koronában
állapítjuk meg 15-étől kezdődőleg.

Kerti bútorok, előszoba garni
túrák, utazó kosarak, valamint az 
összes kosár- és gyékény áruk legolcsóbb 
bevásárlá- Mn..nr ] j nlu  kosár- és fonott- 
sí forrása, lllujCl L1|JUI bútor raktára
K a p o s v á r ,  K o r o n a - u tc a  13. szám  

(Bernit az udvarban)

HANZÉLY ISTVÁN
auto-motor és gépjavító 

auto-garage, autogénhegesztés

KAPOSVÁR, KORONA-U. 7

M ie lő tt  c ip ő jé t  m e g re n d e ln é , te k in ts e  m eg
Dá n iel  izső

saját készítményeit, melyek klzá 
rólag külföldi anyagból készülnek

Kaposvár, Fö-u. 26 (Turul-szállóval szemben)
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— Képek Somogyvármegye régi társadalmaiból. —

Plachner Sándor
Somogyvármegye volt főjegyzője. Született 
1856. évben Csurgón, Somogyvármegyében. 
Gimnáziumi, tanulmányait Nagykanizsán, majd 
a pécsi főgimnáziumban, a jogot pedig a 
budapesti egyetemen elvégezvén, 1883. évben, 
a minősítési törvény életbe lépte után, 
Somssich Pál ösztönzésére közigazgatási pá
lyára lépett s mint közigazgatási gyakornok, 
Csurgón kezdette meg működését 1883-ban. 
Azóta mint 3-ik aljegyző, majd szolgabiró, 
később 2-ik és 1-ső aljegyző, 8 éven át mint

lengyeltóti-i, s 3 éven át mint kaposvári 
főszolgabíró, tehát a központban és vidékén 
legkülönbözőbb állásokban szolgálta a vár
megyét. 1907. év február havában vármegyei 
főjegyzővé választották meg. A gimn. választ
mánynak 1886-tól 1896-ig buzgó jegyzője volt, 
e minőségben, mint az összes gimnáziumi ügyek 
előadója mulhatatlan érdemeket szerzett, tá r 
sadalmi tevékenysége immár 30 év felé köze
ledő tisztviselői pályáján a legkülönbözőbb 
egyletek elnöki állásának betöltésében, kultu
rális, philantropikus, valamint közgazdasági tö
rekvések támogatásában nyilvánult meg. 8 évi 
lengyeltóti-i főszolgabírói szolgálata pedig azon

időre esik, melyben a teljesen elhanyagolt 
Balatonpart a mai nagyarányú fejlődés útjára 
lépett, melynek előmozdításában jelentékeny 
része volt. 1910-ben, közszolgálati érdemeinek 
elismeréséül Ő Felsége a Ferencz József-rend 
lovagkeresztjével tüntette ki. Meghalt 1913-ban, 
koporsóját a vármegye közönségének osztatlan 
részvéte kisérte utolsó útjára.

® ®

Kacskovics Sándor
megyei nagybirtokos, Kovács-Sebestény Gyula 
dr. volt nagy polgármester nagyatyja. A vár
megyében nagy tekintélynek örvendett; a szilli 
kerületben orsz. képviselővé választották. A 
gimnázium vagyonának, nagyműveltségü, ön
zetlen munkássága tömeggondnoka volt 19 éven

át; mikor látta az intézetnek az anyagiakkal 
való nehéz küzdelmét, lemondott évi 210 forint
nyi tiszteletdijáról. Somssich Pál után a gimn. 
választmány elnökévé választották. Zajtalan, de 
eredményes munkálkodásával 1884-ben, bekö
vetkezett haláláig rendkívül sok jót tett, s az 
utókor mindenkor hálával kell, hogy emle
gesse nevét.

Fnillinn 0PGreitel<’ t á n c o k  é s  k a r á c s o n y i  a l b u m o k ,  k i t ű n ő  h e g e d ű k ,  c i m b a l m o k ,  
jLUUJhDD g r a m o f o n o k ,  h a n g l e m e z e k ,  h é l -  é s  a c é l h ú r o k  l e g j o b b  b e v á s á r l á s i  f o r r á s a  a H A  R  M Ó  N 1 A

Fő-utca 4 .  T e l e f o n  4 1 1

---------------- ----------- ------- — — --------------------------------------------- --------------------
Kitűnő ételek és italok a KUPA-PINCÉBEN

az úri tá rsaságok ta lá lkozó  helye

I r á n y i  D á n i e l - u í c a  é s  F ö - u t c a  s a r o k



8. oldal S o m o g y i T á r s a s á g 14. szám
S Z Í N H Á Z  ÉS m ű v é s z e t

Rovatvezető: Óriás Pál. -K a p u z á r á s  f e l é . . .
A drámai együttes.

Ezt a kis gárdát nemcsak dicsér
nünk kell, hanem csodálnunk is. A vidéki 
színházak műsora rendesen úgy ala
kul, hogy a drámai színészt a legna
gyobb feladatok elé állítja: nemcsupán 
alakításban, hanem szorgalomban. Itt 
2—3 nap alatt kell elkészülni a Bánk 
bánra, a Haramiákra, a Rómeó és Jú
liára, a Stuart Máriára . . . azért, hogy 
egy, legfeljebb két előadásban, gyér 
közönség szerény tapsai mellett fus
son le és kerüljön le a műsorról egy 
hosszú, nehéz nyelvezetű, talán verses 
darab. Emellett nem lehet szó nélkül 
elmenni; erre gondolni kell akkor, a 
mikor ettől a kis gárdától most bú
csút veszünk . . . Sokat tanultak, sokat 
akartak . . .  és eredményeket értek el. 
Ma Budapesten csak a Nemzeti együt
tese vállalkozik klasszikus darabok 
művészi, nívós interpretálására . . .  és 
ez a kis csapat 2 nap alatt úgy el
készült a Vén gazemberre, hogy az 
előadás meleg siker, tiszta művészet 
jegyében zajlott le.

A drámai együttes minden egyes 
tagjától nehéz búcsút vennünk. Sze
retjük őket. Szeretjük: a tiszta törek
vésükért, az önzetlen ambíciójukért 
és most tisztelettel, nagy megbecsü
léssel intünk Nekik istenhozzádot. . .

Kondráth Ilonában a legszerényebb, 
a leghalkabb művésznőt ismertük meg, 
aki minden szerepében „élt". Mindig 
a Kondráth volt, de sohasem ugyan
az. A Stuart Mária Erzsébeté hol van 
a Kaméliás hölgy Margitjától? . . .  És 
Kondráth mindig megtalálta a hangot 
. . . még a Mima tobzódó szinkeveré- 
kétől az Őnagysága két férje felületes 
humoráig is.

A Thuróczy-házaspárban örömmel 
örömmel és megilletődéssel láttuk a 
feltörekvő, fáradtságos, küzdelmes am
bíciót. Sinkó Gizi feledhetetlen alakí
tást végzett az Éjjeli menedékhelyben, 
a Liliomban, a Hazajáró lélekben; és 
ki ne emlékezne még Thuróczy Ham- 
letjére és a Kaméliás hölgy Armand- 
jára ? . . .  De ki tudná felsorolni itt a 
szerepeket? . . .  Ki tudná itt szembe
állítani a shakespearei tragikum ha
talmas mélységét, egy francia vígjáték 
könnyelmű humorával; ki tudná el
képzelni azt a nehéz skálát, amit a 
mi drámai színészeink végigjátszottak?

És ki ne emlékezne Mariházy szí
nészére az Éjjeli menedékhelyben, vagy 
Érckövy Vén gazemberére ? . . .

Nem részletezhetünk; most búcsú
zunk Tőlük és ilyenkor az érzésein
ket figyeljük, amik hirtelen kialakul
nak bennünk. Ez a kis csapat nagy 
és tiszta munkát végzett, egyedül a 
művészet ihletétől vezetve. Sokat dol
goztak, verejtékeztek . . .  és mi ezt. .. 
megértettük. Megbecsüljük a munká
jukat és szeretjük Ő ket. . .

A n g o l  d iv a tu ,  szép, szürke, spricelt 
férfiöltöny. Reklám ára minta szerint.

Úri ing 3 galérral 95 ezer K.H A J Ó S  B É L A
OLCSÓ ÁRUHÁZÁBAN
Kaposvár, Fő-utca 8.

550 ezer K, Urj sportsapka 35 ezer K.
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a Renaissance-szinház tagja lépett fel 
hétfőn este a Hazajáró lélek fő női 
szerepében. A közönség megtöltötte a 
szinházat és a fiatal művésznőt meleg 
ünneplésben részesitette. Sebestyén 
Ilonka otthon van a színpadon, üde-

ségével tiszta levegőt hoz a festett 
falak közé. Hangjának fájdalmas lágy
sága könnyen ér el a szívig; megje
lenése impozáns; játéka: „élet". Azt 
hisszük, még látni fogjuk; de ha nem 
is jön el hozzánk, hallani fogunk Róla.

H Í R E K .

Szenzációs előadása lesz a színház
nak 9-én. Ekkor lép fel az Iglói diá
kokban Pogány Vilmosné Tömöry An
nus. Az előadás iránt, amelyet a 
katholikus harangalap javára rendez
nek, az érdeklődés igen nagy.

7- én, hétfőn, forró színházi estében 
lesz részünk. Ezen az estén búcsúzik 
a közönségtől az általánosan szeretett 
Szigethy Annus. Már régen nem volt 
Kaposvárott olyan szubrett, akitől oly 
nehezen válnánk meg, mint Szigethy 
Annustól. A sok mosolyt, a sok derűt, 
amit a színpadra magával hoz, nem 
felejthetjük egykönnyen el.

8- án este a kitűnő drámai hősnő, 
Kondráth Ilona lép fel utoljára ebben 
a szezonban, a Folt, mely tisztit 
cimü darabban.

10-én Földváry Sándor búcsúzik a 
Bajadérban; 11-én Erdélyi Mihály a 
Hazudik a muzsikaszó-ban.

Gyöngyössy Mary a Rip van Winkle- 
ben fog búcsúzni.

Dr. Torday Ottó színházunk tavalyi 
főrendezője otthagyta a színpadot és 
most egy bankban titkár. Azt Írja, 
hogy egy bank vezetéséhez nagyobb 
művészet kell, mint egy operett ren
deséséhez . . .

Palotai. Tibor, Ujházy Nusi, Benkó 
Bálint, Baán Lilly régi ismerőseink a 
kecskeméti színház tagjai, ahol — a 
lapok szerint — szép sikereket aratnak.

Koppány Böske, Pogány Béla, Verszár 
Zoltán — még ismert nevek Kapos
várott — az újonnan alapitott Kamara
színház tagjai.

Varga Elza, aki az itteni színház 
kardalosnője volt, ma a Kamaraszín
ház drámai hősnője.

Orsolya Böske, a talentumos drámai 
színésznő, akit sokan „kis Varsányi“- 
nak neveztek, az Újpesti Színház 
tagja, ahonnan talán bejut most már 
Pestre is . . .

Czobor Ernő ismert drámai színé
szünk még mindig a szegedi színház
nál van, mint drámai hős.

Bánhegyi Ilona, aki nálunk énekes 
szerepekben aratott szép sikereket, 
most a Békéscsabai Szinház drámai 
hősnője, ahol különösen a Trónörö
kösben nagy siker aratott.

Gárdonyi Vilma, aki 3 évvel ezelőtt 
tagja volt a kaposvári társulatnak, a 
Várszínházban nagy sikerrel játszotta 
el Dugovich—Gajáry Gejény: Izzó ho
mokon darabjának fő női szerepét.

Tekintse meg férfi és női

DIVflTCIPD ÚJDONSÁGAIMAT!
A világhírűL 1 C H T 1 A N -C IP 0 K

lerakata.

Gyermekcipők, szan
dálok és fehér vászon 
d i v a t c i p ő k  
u a g y választékban.
K R A y S Z  F.
c i p ő á r u l h i á z a

KAPOSVÁR, F ö -u lc a  14

HUNGÁRIA étterem, sörcsarnok Berzsenyi-u. 2.
Kitűnő polgári konyha, állandóan frissen csapolt első magyar Részvény sörök, elsőrangú 
uradalmi fajborok. — Naponta T ó  k i  J ó z s e f  teljes zenekarával hangversenyez
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A HÉT  M Ű S O R A

Szombaton, április 5-én felemelt helyárakkal: 
a kaposvári reform átus egyház harang-alap  
jav á ra . — Bevezető-beszédet tart: Izsák Lajos 
városi szám vevő ur, a református presbiter.

Elnémult harangok.
Dráma 4 felvonásban. Irta : Malonyai Dezső 

és Rákosy Viktor.
Simándy Pál — — — — — Földváry S.
Todorcsku Tódor — — — — Érczköyv
Zalatnay Barnabás— — — — Kárpáthy
Papp Mózes — — •— — — Szigethy B, 
Benedek, kurátor — — — —- Tanay
Todorcsku Florica— — — — Kondráth
Todoresku Tódorné — — — Markovics
Sári néni— — — — — — Egyed
Kisó— — — — — —■ — T. Sinkó
Történik napjainkban. Az 1. és IV. felv. Magyar 
Garabon, a magyar pap parókiáján, a 11. és III. 
felv. szintén Magyar Garabon, az oláh papnál.

Vasárnap délután mérsékelt helyárakkal:
Mézeskalács.

Nagy daljáték-újdonság 3 felvonásban, elő- és 
utójátékkal. Irta : Emőd Tamás. Zenéjét szer

zetté : Szirmay Albert.
Királyné Encella — — — Gyöngyössi
Bulin, udvari bolond— •— — Szigethy B.
Örzsc, városi pesztonka —■ — Szigethy A. 
Jóska, bujdosó katona — — Földváry 
Öreg Jóskáné, a szüléje — — Markovics 
Bábi, kofa —■ ■—■ — — — Egyed L.
Pityi Pál — — — — — Erdélyi

Kedden, április 8-án este : 
Erdélyi M ihály búcsaja.

Hazudik a muzsikaszó.
Operette 3 felvonásban. Irta : Erdélyi Mihály. 

Zenéjét szerzetté : Neumann Ferenc.
Gróf Zenetay Lászlóné — —
Tibor} tengerészkapitány gyermekei
Hevessy Bandy, huszárkadet — 
Violetta, énekesnő— — — — 
Turcilió, osztériás— — — — 
Júlia, leánya — — — — — 
Szilvió, olasz kapitány— —■ — 
Jutka, cseléd Zenctaynénál— — 
Jancsi, cseléd Zenetaynénál— —

Markovics
Szenczi
Földváry
Károlyi
Daán
Hajnal

Gyöngyössy
Érczkövy
Szigethy
Erdélyi M.

Szerdán, április 9-én, este ;
A kaposvári katholikus templom harang-alap  
ja v á ra . — Pogány Vilmosné úrnő felléptével.

Iglói diákok.
Diáktörténet 4 felvonásban, dalokkal és tánccal- 

Irta : Farkas Imre.
Petki Pál, csongrádi polgármester 
Pali, a fia — — —■ — — 
Tircsák Tódor, tanár — — — 
Évike, a leánya — — — — 
Az igazgató —• — — — — 
Holécy Pista 1 — — —
Kudelka Tóni> diákok— — — 
Szidor Ákos J
Simák Gergely, pedellus — — 
Odrobina János, csapiáros — —

Érczkövy
Fekete
Kárpáthy
Pogány Vilmosné
Hajnal
Földváry
Károlyi
Tanay
Szigethy
Erdélyi

Vasárnap és hétfőn este rendes hely árakkal: 
Szigethy Annus búcsúja.

Bob herceg.
Regényes nagy operette 3 felvonásban. írták : 
Martos Ferenc és Bakonyi Károly. Zenéjét 

szerzetté : Huszka Jenő.
A királynő — — — — — Markovics
György herceg, a fia — — — Szigethy A.
Viktória, hercegnő — — — Daán
Lord Lancaster, gárdakapitány — Tanay
Pomponius, a herceg nevelője —- Érczkövy 
Hoppmester — —• — — — Saly
Tóm, báttya — — — — — Hajnal
Plumpudding, borbély— — — Erdélyi 
Anne, Tóm leánya — — — Gyöngyössy
Pickwick, korcsmáros — — — Szabolcsi
Tcstőrhadnagy — — — — Fekete
Udvari hölgyek, gárdisták, heroldok, nép, leá
nyok. Történik: 1. és III. felvonás a Király-pa

lotában, a II. felvonás Londonban.

Csütörtökön, április 10-én, este : 
Földváry Sándor bucsujátéka.

Folt, mely tisztit.
Dráma 4 felvonásban. Irta: Echegaray József.
Matilde — — — — — — Kondráth
Euriquetta — — — — — T. Sinkó
Donna Concepcion— — — — Markovics 
Dolores, szobalány— — — — Kárpáthy 
Fernandó— — — — *— — Thuróczy
Don Justó — — — — — Érczkövy
Don Lorenzó— — — — — Tanay
Julió — — — — — — Fekete

FŰZŐK
haskötők, melltartók és alakítások jutányos árban 

készülnek
FÜRST MARGIT, fűző-termében
Kaposvár, Széchenyi-tér 5. sz.

(Széchenyi kávéház mellett)
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Sportprogramm 1924-ben Kaposvárott.
A sportszezon elég változatos

nak ígérkezik ez évben. Azt hisz- 
szük nem lesz érdektelen, ha már most 
leközöljük olvasóinknak, hogy milyen 
sport-atrakciókat várhatunk Kapos
várott. Vegyük őket időrendben, ahogy 
következnek.

Április 6-án, Turul—Szigetvár mér
kőzik bajnokit. 13-án, Turul—Levente 
(bajnoki). 20-án, húsvéti serlegmér
kőzés Levente—Budapest, Atlétikai 
Club. 21-én, Turul—Bak. 27-én, Tu
rul—Máv (bajnoki) és a 10 km. or
szágúti futóverseny, amelyen Király 
Pál (Budapest), Göteborgi bajnok is 
indul.

M ájas 4-én, Kerületi atlétikai újonc- 
verseny dr. Rácz Vilmos dijáért. 11-én, 
Máv—Szigetvár (bajnoki) Turul ugyan
ekkor Barcson bajnokit játszik. 18-án, 
Turul—Szigetvár kettős bajnoki mér
kőzés és Levente—Barcs bajnoki. 
25-én, Turul—Pác barátságos. 29-én, 
kerületi atlétikai verseny.

Junius 1. Turul—Urak barátságos 
mérkőzés, aTennisz szakosztály ugyan
ekkor bonyolítja le a Dunántúli baj
nokságot (Somogyvármegyei legjobb
jai és a Kertész vándor-dijjáért). 
8-án, Beac—Máv (barátságos). 9-én, 
Beac—Tarul (barátságos). — 15-én, 
Masz—Délnyugatmagyarországi baj
noki atlétikai verseny. 19-én, a Máv 
egy I. oszt. Budapesti csapattal, ugyan
ekkor a Turul Pécsett a PSC. ifj.-val 
barátságosat játszik. 22-én, a Somogy- 
megyei Testnevelési Bizottság által 
rendezett úgynevezett Somogyi Olim- 
piász keretében a Somogyvármegye 
legjobb footballcsapata címért döntő. 
29-én, délelőtt céllövészet Somogyvár
megye legjobbja címért. — Délután

Herékiiároli és varrógépeh
vétele és eladása, — Javítások legjobban 
és l e g o l c s ó b b a n .  — K e r é k p a r -  
g u m m ik , a l k a t r é s z e kjfíÍHTP me c hani ka i  műhe l y  

UHUI UH, Kaposvár, Tclcky-u. 15Közvetlen f e le fO B I  összeköttetés a tőzsdével
feleink részére mindenkor rendelkezésre áll.M E R K U R B A N K

Telefon: Tőzsdeosztály 241. Telefon: Tőzsdeosztály 241.
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Somogyvármegye legjobbja cimért 
Atlétikai döntő.

Juniüs 6. Főv. TK.—Turul barátsá
gos mérkőzés. 13-án, a Levente egy 
I. oszt. csapattal. 20-án, a Csendőr
ség—Rendőrség sportünnepélye. 26-án, 
a Turul egy Budapesti csapattal. 
27-én, a Máv egy Budapesti csapattal.

Augusztus 3. A Levente egy Buda
pesti csapattal. 10-én, a Máv egy 
Budapesti csapattal. 15-én, a Turul, a 
BTC vagy UTE-val. 17-én, a Máv— 
BTC vagy UTE-val. 20-án, Woggen- 
huber Ferenc jutalomjátéka, mely al
kalommal a Turul az FTC-vel játszik. 

®®
PROPAGANDA STAFÉTA. A So

mogy vármegyei Testnevelési Bizottság 
karöltve Woggenhuber Ferenc a Turul

szimpatikus trénerével, április 13-án, 
délelőtt fél12 órakor propaganda sta
féta futást rendez 10X500 méter távon 
a városon keresztül. Indulás és cél a 
Kossuth szobornál.

SZEZONNYITÓ FOOTBALLMÉR- 
KŐZÉS SZIGETVÁROTT. A Sziget
vári Atlétikai Klub elmúlt vasárnap 
tartotta meg szezonnyitó footballmér- 
kőzését. mely alkalommal a Dunántúli 
legrégebbi egyesületét a Pécsi Atléti
kai Klub I. csapatát látta vendégül. 
A felázott nehéz terepen változatos 
játék után a Sz. A. K. került győzelem
mel a küzdelemből, s 1: 0 félidő után 
3 :0  eredményt ért el. A mezőny leg
jobb embere kétségtelenül a PÁC. ki
váló centerhalfja Ludwig volt.

® ®Turul ifj. Levente comb. 4 : 1 .
A Turul ifik szép kombinációs játék után fogyatékos Leventét. A Turul ifi csapata a jövő 

biztosan verték a testalkatra sokkal erősebb nagy csapata. Egyénileg jók voltak a két back, 
testierejüket is kihasználó, de technikailag Kosaras és Gál.

® ®Turul— Levente barátságos 1 : 0 .  0 : 0. •
Bár barátságos mérkőzést játszott a két csa- vetlen védelem jó. A halfsorban Hollósy és 

pat, de csontzenés mérkőzést nyújtott, tele Novák a csatársorban egyedül dr. Horváth nyuj- 
durvasággal, amiben a Levente vezetett. Tanul- tott elfogadhatót, mig Kovács balszélső tel- 
janak egy kis fegyelmet előbb s azután foot- jes tehetetlenségével tüntetett. Leventénél, jók 
ballozzanak. A két rossz csapat közül a Turul voltak Tóth és Sánta, 
volt a jobb s Adorján goaljával győzött. A köz- ®®

AUTÓBENZIN X MOTORBENZIN
GÁZOLAJ

valamint mindennemű gép- és h e n g e ro la jo k ,  g épzsirok , k o c s ik e n ő 
csök, elismerten legjobb minőségben, l e g o l c s ó b b a n  b e s z e r e z h e t ő

MATER ÉS MOLLER
OLAJ-, GÉPKENŐCS- ÉS VEGYIPARI GYÁR R.-T., BUDAPEST

KAPOSVÁRI KIRENDELTSÉGÉNÉL

TELEFON ÍMTERURBAN 2 9 5  KAPOSVÁR, FŐ-UTCA 14 TELEFON INTERUHBAN 2 9 5

Az e l ő k e l ő  tá r s a s á g  csak  Kaposvár, Fö-utca 35
Papp Gábornál készítteti w H g J l F S Q S K  Turul-szálló  m ellett
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A HÉ t MOZi  
K R Ó N I K ája

Április 5. és 6-án az Urániában

Vérző Aréna.
R odolph Valentinéi a főszerepben .

Április 5. és 6-án, az  Apollóban

Csodagyerek.
Kánikula.

Ü N I i í S I  AJÁNDÉKTÁRGYAK
l e g o l c s ó b b a n  c s a k

WECHSLER VILMOS
ó r á s  é s  é k s z e r é s z n é l  
Kaposvár, Korona-u. 11

® ®

Április 8. és 9-én az  Urániában

Sóhajok hídja.
I . és II. rész.

® ®

Április 10. és 11-én az  Urániában

Fehér város réme.
(Algír rózsája)

® ®

KUNDLER ILONKA
NŐI KALAPTERME w  TELEKY-UTCA10 (a z  u d v a r b a n )A „Somogyi Társaság*' kedvencversenye.

Daán I . ------- — — — — — 259 drb. Földváry S. — — — — — 109 drb.
Szigethy A.------- — — — — 198 „ Erdélyi M.— — — — — — 72 ,
Szenczy M. — — — — — 96 „ Thuróczy — — — — — — 51 „
Gyöngyössy Mari — — —• —• 54 „ Erckövy — — — — — — 18 „
Kondráth I. — — — — — 39 „ Tanai — — — — — — — 23 „
Sinkó 0 . — — — — — — 21 „ Károlyi V .— — — — — —- 73 „
Pali bácsi — — — — — — 8 „ Gundy János — — — — . — 3 „

A kedvencversenyre a szavazatokat április 15-én, déli 12 óráig kell 
leadni, Steiner Ferenc könyvkereskedésében, Fő-utca 27.

A „Somogyi T á r s a s á g "  ked v e n c v e r s e n y  én s z a v a z a t o m a t

adom le.

ra
re
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Mortera sziget kincsei.
REGÉNY.

Irta: Rónay - Csep reghy Mária.
(Utánnyomás tilos.) (11. folytatás)

A sziget kopár, kevés emelkedéssel indul, hogy belsejében egy-egy 
magasabb dombban csucsosodjon. Szirtes, mint minden sziget Dalmáciában. 
Sok öble, kitűnő búvóhelyei vannak. Szakadozott partjain nagyobb hajó ki 
sem köthet, csak vitorlás és sekélyjáratu naszád, mert kikötői sekélyek. Az 
öblöket szirtek, apró szigetek fedik el, természetadta védelmid minden kalóz- 
kodó nemzedéknek. Turul néhányszor fordult, s aztán láthatóvá lesz Sztrettó 
városa apró álmos házaival, bereteszelt fa ablaktábláival. A kikötőben nehány 
vitorlás feküdt, nehány alak lézengett a partokon, valami sokadalom volt a 
főtéren, ugylátszik vásár igérkezett.

A naszád feltünte meglepte a bennlakókat. Hadihajó itt ritka vendég. 
A parton levők a molóhoz siettek, s mire Turul odaért egész sereg kiváncsi 
ember várta. A naszád tutolt, kormánykerék meg egyet-kettőt fordult, aztán 
közvetlen odasimult a molóhoz. A köteleket kidobták s a közelben ácsorgók 
odaerősítették egy facölömphöz.

Semsey a parancsnoki hídról vezette a gyakorlatot s épen lehaladt a 
lépcsőn, hogy vendégei után érdeklődjön, amire őket a fedélzeten meglátta. 
A görög hosszú kabátba, sálba volt burkolva, alig látszott ki az orrahegye, 
szapora szókkal kívánta a jóreggelt és kötött keztyüs kezeivel rázogatta Sem
sey kezét. Lánya, mint az árnyék állt a közelében. Szótlan volt, szemeit fel 
sem vetette. Kezében bőrtasak, vállán valami festődoboz volt szijjal megerő
sítve. A görög feltűnő barátságos volt.

— Leányom Penelopa, — figyelmeztette Semseyt — már régen fenn 
van. Ugyan meg sem nézi. Rajong Dalmáciáért. Bocsássa meg neki áz ide
genkedést, de nem tud németül, csak olaszul, franciául . . .  no meg természe
tesen görögül. Egyetlen kisérőm, elválhatlan társam utazásaimban. Mert ne
kem szenvedélyem az utazás. Ismerem egész Európát s most hazafelé utaz
tunkban megakartuk látogatni Dalmáciát is.

— Éppenséggel Mortera szigetét?
— Hehe, ön tréfás kedvében van. Persze . . . persze, nem ortodox val- 

lásu, mert akkor tudnia kellene, hogy Mortera szigetén van elrejtve a bizánci 
Madonna, amelyet még Lukács evangelista festett. Egy óriási szikla alá rej
tették az elmenekült görögök. A sziklát még senki sem tudta elgörgetni, de 
maga a szikla is szent és közelsége már sok csodát tett. Csodát szivbeli

Állandóan vásárolunk
tojást, baromfit, vadakat

KAPOSVÁRI FIÓKJA

IFI FFflN nappal 494 Sürgönyeim :
1LLU Ull é j j e l  369 Agricom Kaposvár
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ügyekben és másokban . . .  A görög felfelé forgatta ságás szemeit és három 
ujjával nagy tüntetve, keresztet vetett.

— Aztán . . . aztán talán érdekelni fogja . . .  a családunknak voltak itt 
birtokai. . .  egy nyaraló . . .  de elpusztították az uszkókok, a korzárok . . .  mindez 
elég varázszsal bir reánk, hogy erre utaztunkban a szigetet megszemléljük.

— Talán tudni fogja, hogy én a botanikai intézet vezetője vagyok . . . 
engem más okból is érdekel a sziget. Növényzete csodálatos. Mastix, babér, 
mirtus, fenyő, parti cserfa, pistacia, tamarix gallica, terebintos, erika verticillata, 
quercus illex, juniperus oxycedrus mind megterem itt. Sőt itt található a salvia 
officinalis is, amely Dalmáciában ugyancsak ritkaság . . . őseim ugy látszik, 
már szintén szerették a botanikát . . . vagy ismeri a narcissus radiflorust, egész 
mezőkkel van . . . óh, óh Dalmácia a világ legromantikusabb vidéke . . .  itt 
játszódott le a legszebb idill is . . . Odisseus és Calypso idillje. Sokan azt 
vélik, hogy Mortera az Ogygea szigete . . .

Így lelkendezett az öreg . . . lánya azonban sehogysem osztotta a lelke
sedését, szótlan maradt.

Diós hangja megzavarta a görög áradozását. Reggelire terített.
A görög ismét szabadkozott, Diós azonban egy jól iskolázott szolga 

közömbösségével előresietett és kijelölte a társaság helyét az asztalnál.
Semseyt kényelmetlenül érintette a görög fecsegése és a lány hallgatag 

modora. Meg is szólította az asztalnál.
— Szívesen utazgat ön? (Folyt. köv.)

A 1 . 1.

KAPOSVÁR.  F O - U í t n  8 . 1. E M E L E T
Gyapjasa a [legmagasabb 
napa  á r o n  v á s á r a i

Telefon: 25T Sürgönyeim: Gazdáik KaposvárHa jól és olcsön akar vásárolni
k e r e s s e  fel  bizalommal

Ruházati cikkek GURUI JÓZSEF üzletét
legolcsóbb be- , ,  . . .  , ,  c
szerzési forrása KflpOSVár, KoroUcl-lllCcl 15

Ha szép, jó és k é n y e l me s  c i pőt  akar, 
keresse fel

POTRiCS FERENC
düvatcipészt

K a p o s v á r ,  I r á n y i  D á n i e l - u t c a  2MERKÚR BANK R.-T.
KAPOSVÁR, KORONA-U. 4
Tel e f on:  T ő z sd e o sz tá ly  241

Üzletköre kiterjed a bank és pénzváltóiizlet min
den ágára. Tőzsdei megbízások teljesítésére, 
előnyös feltételű váltó-, jelzálog- és lombard- 
kölcsönök nyújtására, hetikamatozásu koszt
pénzek kihelyezésére átutalások teljesítéséreF A Z E K A S  S Á liD D R , angol w i szálló K A P O S V Á R . S o is s it li  Pál-ulta 1. szám
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K a p o sv á r r. t .  v á ro s  p o ly á r m e s te r é tö l .
5413/1924. szám.

Versenytárgyalási hirdetmény
Kaposvár r. t. város hivatalai, vala

mint a város által fentartott intézmé
nyek részére 1924. október hó 31-ig 
terjedő időre szükséges nyomtatványok, 
írószerek, papíranyagok és könyvkötői 
munkák szállítására nyílt versenytár
gyalást hirdetek.

Az írásbeli és öt pecséttel lezárt, 
szabályszerűen bélyegzett „Ajánlat író
szer, papír és könyvkötő-munkák szál
lítására" felirattal ellátott ajánlatok

1924. április hó 12.
napjának délelőtt 11 órájáig bezárólag 
a városi iktató hivatalhoz nyújtan
dók be.

Megjegyzem, hogy az ajánlott pa- 
pirnemüekből az ajánlathoz minta 
csatolandó.

Az ajánlatokat ugyancsak f. évi áp
rilis hó 12-én d. e. 11 órakor fogom 
hivatalomban felbontani, ahol az aján
lattevők is jelen lehetnek.

A leteendő óvadék-összeget — mely 
készpénzben vagy óvadékképes érték
papírokból állhat — 500.000 koroná
ban állapítom meg, melynek letételét 
igazoló pénztári nyugta az ajánlathoz 
csatolandó.

Ajánlatok a v. gazdasági hivatala 
által kiszolgáltatandó ürlapokon teen
dők meg. Későn érkező, avagy a fenti 
feltételeknek nem megfelelő ajánlato
kat, valamint több cég együttes aján
latát figyelembe nem veszem.

A városi tanács fenntartja magának 
a jogot, hogy a beérkező ajánlatok 
felett szabad belátása szerint határoz
hasson.

Kaposvár, 1924. évi április hó 2-án.
Dr. Vétek György,

polgármester.

Sár- és hócipők
leszá l l í tot t  árban!
55 ezer korona párja női sárcipőnek kitűnő 

német gyártmány, 39, 40, 41 és 42-es szám.
" W C  ezer korona párja angol férfi sárcipőnek, 
"  ^  40, 41, 44 és 45-ös számokban. Reithoffer 

________gyártmányú minden nagyságban 100.000 K.

85 ezer korona párja női sárcipőnek, Reithof- 
fer gyártmány.
ezer korona párja finom posztó házicipőnek, 
bőrszegéllyel és valódi bőrtalppal. Teveszőr- 

________bői szintén olyan árban.

100 ezer korona párja valódi tehénbőr szandál, 
30—35 számig. 36—42 számig 120 000 korona.

120 ezer korona párja fehér női vászoncipőnek, 
legjobb külföldi gyártmány.

ezer korona párja egész finom minőségű és 
kivitelű fehér tenniszcipőnek. Férfi nagy
ságban 150-000 korona.

Bébécipők csodaszép választékban és kivitelben kül
földről érkeztek.

Schaffffer cég
Budapest, I., Döbrentei-tér 4-6

Telefon 5—71

Vidékre utánvéttel küldünk. — Kereske- 
dőknek engedmény.

SZEPLŐK ELLEN
legjobb szer a Hattyú Liliom crém. 
Kapható a HATTYÚ drogériában.
Erzsébet-utca 2. szám

Rosendorn Sarolta
n ő i  k a l a p - k é s z i t ő
Kaposvár, Erzsébet-tér

— GÉPKÖTŐDE-
Készítek hozott és raktáromon levő 
anyagból r u h á t ,  k a b á t o t ,  stb.

ozv. KAISER ÖDÖNNÉ
Kaposvár, Széchenyi-tér 10. sz.

Felelős szerkesztő: ME NY HÁR T  GYULA.  Kiadja: a SOMOGYI TÁRSASÁG lapkiadóvállalat. 
Nyomatott Steiner Ferenc könyvnyomdájában, Kaposvár, Fő-utca 14.


